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entscheidend bestimmendes Jahr war.

Aber nicht nur fir die Kinder, die das Gllck hatten, Eltern zu finden, war es ein be-
. sonders gutes Jahr, auch die in Kolumbien lebenden hilfsbedlrftigen Kinder konnten
wieder mit tatkraftiger Unterstitzung rechnen. Zahlireiche Adoptiveltern und persénili-
che Freunde haben durch groRzigige Spenden 32 verschiedene Projekte finanziert,
darunter

¢ die Bezahlung von Fachkraften speziell fur behinderte Kinder in Kinderheimen;

o die Bezahlung einer Mitarbeiterin flr die Kinderbetreuung in einem neu entste-
henden Beratungs-, Behandlungs- und Bildungszentrum flr Frauen im armen Siden
Bogotas;

 die monatliche Unterstiitzung einer Ordensschwester, deren soziales Wirken in
Popayan ausschlie3lich schwerbehinderten und mittellosen Kindern zugute kommt;

¢ Medikamenten- und Behandlungsmittelspenden fir die Kinderkrankenpflege in
Heimen,

o Beteiligung am Bau einer Intensivstation fur die Behandlung schwerbehinderter
Kinder von Luz y Vida, das Behindertenheim in Bogota, das wir seit Jahren be-
gleiten;

¢ Kostenlbernahme fir die Renovierung und Neuausstattung einer Kiiche im Heim
fur verlassene Kinder "Mi segundo hogar" in Bogota;

o viele Einzelfallhilfen: Behandlungskosten, Schulbeihilfe, Kleider- und Lebensmit-
telspenden.

Wir kénnten noch viele Beispiele nennen, wo Sie mittels unseres Vereins oder der
von uns in Kolumbien gegriindeten Fundation CIRCA FAM rasch und wirkungsvoll
geholfen haben. Herzlichen Dank dafiir!

AdA und damit die deutschen Adoptionsbewerber haben sich mit dieser Hilfsbereit-
schaft viele Sympathien erworben und einen sehr guten Namen gemacht. Wichtig
war und ist uns, dal diese Hilfstatigkeit uneigennitzig wahrgenommen wird, daR
Spenden da eingesetzt werden, wo sie am nétigsten gebraucht werden und nicht
dort, wo sie besonders "vorteilhaft" eingesetzt werden kénnten. Was nicht heildt, da
wir nicht laut "trommeln", um gehdért zu werden, nach dem Motto: "Tue Gutes und re-
de darlber". Aber es macht einen schlechten Eindruck, wenn, wie dieses Jahr wieder
geschehen, Adoptionsbewerber Spenden gezielt zur Erreichung eines persénlichen
Vorteils einsetzen, damit sie, unterstitzt von den Verwaltern dieser Spenden, den
idealen "Gegenwert" in ihrem Wunschkind erhalten. Der neue Direktor des ICBF, bei
dem sich Susana Katz-Heieck im November vorgestellt hat, will dieser Sozialkorrup-
tion ein Ende machen, indem er in Erfillung des Ubereinkommens von Den Haag nur
noch Bewerber zulassen will, die Gber eine, vom ICBF anerkannte Beratungsstelle



vermittelt werden. Dem ICBF ist sehr daran gelegen, dal der gute Ruf, den die
nationale und internationale Adoptionsvermittiung aus Kolumbien hat, nicht durch
diese Wohltatigkeitsarroganz gefahrdet wird. "Unsere Kinder kann man nicht kaufen,
auch nicht mit Wohiltatigkeit".

Zum diesjahrigen Weihnachtsbazar an der Deutschen Schule, Colegio Andino, Bogo-
ta, verkauften die Kinder des ICBF-Kinderheims "Mi segundo hogar" Selbstgebacke-
nes und ein von ihnen illustriertes Buch (ber die Geschichte des Kinderheims. Unse-
re Mitarbeiterinnen in Bogota hatten wieder einen Stand reserviert, um auf Projekte
von CIRCA FAM aufmerksam zu machen. Der Erfolg lieR sich sehen und die Kinder
hatten darlber hinaus sehr viel SpaR an ihrer Verkaufstétigkeit.

Auch bei AdA hat sich vieles getan im vergangenen Jahr. Monika Mullers-Stein ist
nach sechsjahrigem Aufenthalt in Kolumbien nach Deutschland, Minchen, zuriick-
gekehrt und hat ein zweites Beratungsbiro eréffnet. Das AdA-Biro in Bogota ist da-
durch nicht verwaist, im Gegenteil, "bevélkerter" denn je. Neben Patricia Silva de
Gomez, der nun offiziellen Reprasentantin von AdA in Kolumbien, arbeiten Andrea
Juchem-Fiedler und stundenweise Gabriela Vargas im Biro. In einem allgemeinen
Vorstellungsschreiben, das wir vor allem den Mitarbeiterinnen der Jugendamter zu-
kommen lie3en, haben wir darauf schon Bezug genommen. Noch einmal in Kirze:

Patricia Silva de Gomez hatte es sich wirklich gut Uberlegt, ob sie sich auf AdA
einlassen sollte. Nachdem sie aber nach einer Bedenkzeit von zwei Wochen !!! end-
lich zusagte, stieg sie 100 %ig in die Materie ein. Selbst wirklich lange und unge-
woéhnliche Arbeitszeiten, hohe Verantwortung und vielseitige Anforderungen lieRen
sie nicht zweifeln. Anfangs trauten wir dem Frieden nicht so recht, dachten immer
wieder, dal die Belastungen doch zu gro? werden wiirden, aber bald war sie genau-
S0 wie wir von der Arbeit begeistert. Vielleicht haben ihr ihre vielen Auslandsaufent-
halte, geboren in Deutschland als Tochter des damaligen kolumbianischen Konsuls in
Hamburg, Studien- und Arbeitsaufenthalte in Spanien und England und zuletzt sechs
Jahre in Japan, diese gelassene Zahigkeit vermittelt. Jedenfalls sind wir sehr froh,
"unser" Blro in Bogota in so guten Handen und vor allem "unsere" Eltern so gut vor
Ort betreut und vertreten zu wissen.

Andrea Juchem-Fiedler ist eigentlich die ehrenamtliche Geschaftsfilhrerin von
CIRCA FAM, unseres gemeinnitzigen Vereins in Kolumbien, Uber den wir die Pro-
jekte des Fordervereins fur bedirftige kolumbianische Kinder verwirklichen, der aber
auch direkt als anerkannte gemeinnitzige Fundation in Kolumbien Spenden entge-
gennehmen kann. Durch die Urlaubsvertretung im Sommer fand Andrea Fiedler so
viel Freude an der AdA Arbeit, da® sie seitdem stundenweise auch fiur AdA tatig ist.
Frau Fiedler hélt sich — anders als Frau Silva und Frau Vargas — nur voriibergehend
in Kolumbien auf; ihr Mann arbeitet im diplomatischen Dienst und wird Mitte des kom-
menden Jahres an einen neuen Dienstort versetzt.

Gabriela Vargas Galdos, die dritte im Bunde, die als Mutter eines flinfjahrigen Soh-
nes einfach nicht voll arbeiten konnte, blieb AdA als Beraterin und Bearbeiterin der
ganz komplizierten Falle treu, ndmlich dann, wenn uns vom ICBF Kinder genannt
werden, deren.medizinische Biographien Zeugnisse leidvoller, traumatischer und oft
hoffnungsloser Kinderschicksale sind. Als Biologin interpretiert sie nlichtern, was uns



ganzlich unverstandlich bleibt und macht konkrete Vorschldge, wie dem einzelnen
Kind zu helfen ist. Manchmal springt CIRCA FAM ein und finanziert erst einmal eine
Behandlung, manchmal kénnen aber auch Adoptiveltern gezielt beraten werden hin-
sichtlich der weiter zu erbittenden Untersuchungen und Tests, so dal eine Entschei-
dung flr das Kind immer auf méglichst solide und umfassende Informationen fuldt.

Wir werden immer wieder gefragt, ob man ein bestimmtes, namentlich bekanntes
Kind adoptieren kann. Dies ist nicht méglich aus einem einleuchtenden Grund: das
ICBF kénnte in diesen Féllen nicht garantieren, dal? das zu adoptierende Kind wirk-
lich verlassen wurde. Viele Menschen in Kolumbien sind so arm und abhéngig, dal
sie einen finanziellen Vorteil nicht ausschlagen wirden, wenn ihnen ein entsprechen-
des Angebot gemacht wirde, und der Weg ware frei fur einen lohnenden Markt. Nur
ein striktes, ausnahmsloses Verbot kann den Handel unterbinden. Es gibt sicher Ein-
zelfdlle, wo diese rigide Haltung des ICBF ungerechtfertigt erscheint. Aber es wére
eine Katastrophe fur alle Adoptiveltern und —kinder, wenn Kolumbiens guter Ruf als
Partnerland internationaler Adoptionen gefahrdet wiirde. Jeder, der ein kolumbiani-
sches Kind adoptiert, tragt auch Verantwortung dafir, daR sein Kind spéter nicht
Zweifel an seiner biographischen Geschichte haben muR.

In diesem Jahr wurden drei Bewerberpaaren vom ICBF Kinder vermittelt, die diesen
Kindervorschlag nicht annehmen konnten. Sie hatten sich parallel zu der Bewerbung
in Kolumbien noch in einem anderen Land beworben, ohne uns dies mitzuteilen. Zum
annahernd gleichen Zeitpunkt bekamen sie Dokumente Uber Kinder aus verschie-
denen Landern und muBten eine Entscheidung treffen. Eine Entscheidung, die immer
gegen ein Kind getroffen werden muR, in dem BewuRtsein, daR dieses Kind dadurch
Monate verlieren wird, bis es endlich Eltern bekommt. Das ist eine flr alle Beteiligten
vermeidbare schmerzliche und unhaltbare Situation. Méglicherweise wird die Bezie-
hung zu dem Kind, das bevorzugt wurde, davon berschattet. Auf jeden Fall wird das
Vertrauen, das die Vermittiungsbehérde in alle Bewerber setzt, dadurch geféahrdet.
Nachdem alle Bewerber in Kolumbien wissen, mit welcher Wartezeit sie rechnen
missen und gleichzeitig wissen, dal} sie, wenn sie einmal akzeptiert wurden,
innerhalb dieser Wartefrist auch beriicksichtigt werden, ist es ein Gebot der Fairness,
offen und rechtzeitig mit uns Gber alle eine Adoption in Kolumbien evtl. verhindernde
oder verzégernde Umstande zu sprechen, um niemandem Schaden zuzufiigen.

Oft werden wir gebeten, Adressen erfahrener Adoptiveltern an Adoptionsbewerber
weiterzugeben. In jedem einzelnen Falle suchen wir die rdumlich néchsten, fragen
nach, ob ihre Telefonnummer weitergegeben werden darf und stellen die Verbindung
her. Es ware eine groRe Erleichterung, wenn wir Adoptiveltern oder Adoptions-
bewerber in den verschiedenen Bundesléndern oder auch kleineren Einzugsgebieten
wlRten, die gerne als Kontaktadresse fungieren, so den Erfahrungsaustausch
anregen und das Bedirfnis nach Informationen aus ,erster Hand“ befriedigen helfen.
Unsere beiden Blros (Niederhéchstadt und Minchen) freuen sich Uber entsprechen-
de Angebote. Unabhéngig davon planen wir im kommenden Jahr ein Treffen aller
Adoptiveltern und Adoptionsbewerber in Verbindung mit einer Informationsveran-
staltung, zu der wir auch die Leiterin der Adoptionsabteilung des ICBF einladen
wollen.



Seit wir aus Kolumbien zuriick sind, haben wir haufig Gelegenheit, die teilweise seit
Jahren in ihren Familien in Deutschland lebenden kolumbianischen Adoptivkinder zu
sehen. Es ist die schdonste Bestatigung unserer Arbeit, zu beobachten, wie gut sich
die Kinder eingelebt haben und wie glicklich sie in ihrer neuen Familie sind. Als ich,
Monika Mdllers-Stein, gestern die kleine funfijahrige Gina, die seit Mitte '97 in
Deutschland lebt, mit ihren Adoptiveltern traf, zeigte sie mir eine Postkarte, die sie
gerade geschenkt bekommen hatte, auf der eine Weihnachtskrippe abgebildet war.
Sie erklarte mir alle Figuren, die zu sehen waren, zuletzt deutete sie auf das Kind in
der Krippe und fragte mich ,Wei3t Du, warum das Jesuskind sich so freut?* Die
Antwort gab sie gleich dazu: ,Weil es Mama und Papa hat".

Wir wiinschen allen Eltern, allen Bewerbern, den glicklichen Kindern,
den Mitarbeitern in den Jugendamtern und Behérden und
allen, die unsere Arbeit unterstiitzen

ein gliickliches, gesundes und friedliches Neues Jahr
und bedanken uns sehr herzlich
fiir das in uns gesetzte Vertrauen!
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Monika Miillers-Stein C . St Haleck
im Namen aller AdA-Mitarbeiterinnen



